
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 567/2003 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 28ης Μαρτίου 2003
για τη διόρθωση στην αγγλική, γερµανική, δανική, ελληνική, ιταλική, ισπανική, πορτογαλική και φινλαν-
δική γλώσσα του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 445/2002 περί λεπτοµερών κανόνων εφαρµογής του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 1257/1999 του Συµβουλίου για τη στήριξη της αγροτικής ανάπτυξης από το Ευρωπαϊκό

Γεωργικό Ταµείο Προσανατολισµού και Εγγυήσεων (ΕΓΤΠΕ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1257/1999 του Συµβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, για τη στήριξη της αγροτικής ανάπτυξης από το
Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταµείο Προσανατολισµού και Εγγυήσεων
(ΕΓΤΠΕ) και για την τροποποίηση και κατάργηση ορισµένων κανο-
νισµών (1), και ιδίως τα άρθρα 34, 45 και 50,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) ∆ιαπιστώθηκε ότι κατά την έκδοση του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 445/2002 της Επιτροπής (2), παρεισέφρησαν ορισµένα
λάθη στην αγγλική, γερµανική, δανική, ελληνική, ιταλική,
ισπανική, πορτογαλική και φινλανδική διατύπωση του εν
λόγω κανονισµού. Είναι συνεπώς αναγκαίο να διορθωθούν
τα κείµενα στις εν λόγω γλώσσες.

(2) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής γεωργικών διαρθρώ-
σεων και αγροτικής ανάπτυξης,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 445/2002 διορθώνεται ως εξής:

1. Αφορά µόνο το κείµενο στην γερµανική γλώσσα.

2. Αφορά µόνο το κείµενο στην γερµανική γλώσσα.

3. Αφορά µόνο το κείµενο στην αγγλική γλώσσα.

4. Στο άρθρο 4 παράγραφος 2 και στο παράρτηµα II σηµείο
9.2.B τέταρτη περίπτωση, οι λέξεις «καλή µεταχείριση των
ζώων» αντικαθίστανται από τις λέξεις «καλή διαβίωση των
ζώων».

5. Αφορά µόνο το κείµενο στη δανική γλώσσα.

6. Αφορά µόνο το κείµενο στην ιταλική γλώσσα.

7. Αφορά µόνο το κείµενο στην πορτογαλική γλώσσα.

8. Αφορά µόνο το κείµενο στην ισπανική γλώσσα.

9. Αφορά µόνο το κείµενο στη γερµανική γλώσσα.

10. Αφορά µόνο το κείµενο στην ισπανική γλώσσα.

11. Αφορά µόνο το κείµενο στην ισπανική γλώσσα.

12. Αφορά µόνο το κείµενο στην αγγλική γλώσσα.

13. Αφορά µόνο το κείµενο στη φινλανδική γλώσσα.

14. Αφορά µόνο το κείµενο στην ισπανική γλώσσα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την ηµέρα της δηµοσίευσής
του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Εφαρµόζεται από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 445/2002.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 28 Μαρτίου 2003.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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